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Ujabb népkoltészeti kiadvanyok a Kreativ Kényvkiadé gondozasiban

Nagy Zsolt (vdl., dtdolg., szerk.): Arany LdszIo. Fehérlofia és mds mesék. Fabidn Gabriella rajzaival.
Kreativ Konyvkiadd, Marosvdsdrhely 2018. 48 old.
Nagy Zsolt (vdl., szerk.): Taldlos kérdések és gyermekmonddkdk. Fabidn Gabriella rajzaival.
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Nagy Zsolt (vdl., dtdolg., szerk.): Benedek Elek. A nap fdja és mds novénymesék Fabidn Gabriella rajzaival.
Kreativ Konyvkiadd, Marosvdsdrhely 2018. 48 old.
Tekei Erika (vl., dtdolg., jegyz.): Anekdotdk. Pdpai Barna illusztrdcioival.
Kreativ Konyvkiadd, Marosvdsdrhely 2018. 48 old.

Anelija Hrisztova Vezsdarova (vdl.) - Ivdn Andrea (ford.): Az aranyledny. Bolgdr népmesék Pdpai Barna
rajzaival. Kreativ Konyvkiado, Marosvdsdrhely 2018. 32 old. (Népek meséi 1. Sorozatszerkesztd: Tekei Erika)
Tasnddy Erika (vdl. és ford.): Sziirke farkas felesége. Breton népmesék. Fabidn Gabriella rajzaival. Kreativ
Konyvkiadé, Marosvdsdrhely 2019, 32 old. (Népek meséi 2. Sorozatszerkeszto: Tekei Erika)

A népmeséket eredetileg felnétt mesemondok
mes¢élték felnott hallgatdsagnak, és a népmesegytijte-
ményeket is felndtt olvasoknak szantak. A 19. szazad
eleje ota, a Kinder- und Hausmdrchen (a Gyermek- és
hadzimesék), a Grimm testvérek mesegyiijteményének
megjelenésétol (1812) a gyermekek szamara Gssze-
allitott mesekonyvekre is igény van. Viszont folklo-
risztikai és miivelédéstorténeti igény van a hitelesen
lejegyzett szovegek kozzétételére, a teriileti, nyelvi
kultura megdrzésére is. A nemzeti és lokalis identitas
megkonstrualasaban jelentds szerepet betolto folklor-
miifajok, igy a népmese regisztralasa és megdrzése
is kiemelt jelentséglivé valt a 19. és a 20. szdzadban
egyarant. Klasszikus népmesekincsiink tovabbadasa
a 21. szazad kis mesehallgatdinak, olvasdinak tjabb
kihivast jelent a népmesekonyvek 0sszeallitoi, kiadoi
szamara. Hogyan véalogassunk a rendelkezésiinkre allo
népmesegyijteményekbdl, hogyan illusztraljuk, hogy
utat talaljon a multimédia vilagaban, a medialis koz-
tességek labirintusaban? Hogyan segithet az olvasova
nevelésben és kdzben az éldszavas mesemondashoz
valo visszatérésben is?

Az dvodasok szamara dsszeallitott foglalkoztato-
kat, altalanos iskolai tankényveket és munkafiizete-
ket, atlaszokat és gyermekenciklopédidkat kozzétevo
marosvasarhelyi Kreativ Kényvkiado6 kortars irok

gyerekkonyvei mellett 2018-ban és 2019 elején ujabb
népkoltészeti kiadvanyokkal bdvitette kinalatat.

A Feherlofia és mds mesék cimii, kemény tablas,
szépen illusztralt, reprezentativ mesevalogatas a ki-
ado gondozasaban kozzétett emlékkdtet Arany Janos
fia, Arany Laszl6 (1844-1898) tiszteletére, aki 175
esztendeje sziiletett, és 2018-ban volt halalanak 120
éves évforduldja. A szvegeket véalogatta, atdolgozta,
szerkesztette Nagy Zsolt néprajzkutatd, az igényes,
finom vonald, pasztellszint rajzok Féabian Gabriella
textilmiivész és konyvillusztrator munkai. A kotet-
ben nyolc mese olvashato: a cimado, kozkedvelt
hésmesénken kiviil (Fehérldfia, AaTh 301B) négy
varazsmese, tindérmese (Janko és a harom elatkozott
kiralykisasszony, AaTh 400; Gagyi gazda, AaTh 560;
Pancimanci, AaTh 500; A szomoru kirdlykisasszony,
AaTh 571), valamint harom allatmese (4 kis malac és
a farkasok, AaTh 121; A kakaska és a jércike, AaTh
2021A és A sziirke 16, AaTh 47A) — koztiik formajat
tekintve formulamese, ldncmese, halmoz6 mese is.
A valogatas alapjaul Arany Laszl6 1862-ben kozzé-
tett Eredeti népmesék cimii gylijteménye, valamint a
Magyar Elektronikus Konyvtarban is elérheté Arany
Laszl6: Magyar népmesék cimii kétet szolgalt, mely
a Gyulai P4l altal szerkesztett, 1901-ben megjelent
Arany Laszlo népmesegyiijteménye cimu kiadast
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koveti. A Nagy Zsolt altal kotetbe valogatott nyolc
mese koziil hét az Eredeti népmesékben is megjelent,
A sziirke I6 cimii mesét viszont Arany Laszld késobb
kozolte, a Magyar Népkoltési Gyijtemény elsé ko-
tetében (Elegyes gyiijtések Magyarorszag és Erdély
kiilonboz6 részeibol), melynek Gyulai Pallal egyiitt
szerkesztdje volt.

Az idén jelent meg egyébként Az Arany csa-
lad mesegyiijteménye cimi koétet, az MTA BTK
Néprajztudomanyi Intézet munkatarsai, Domokos
Mariann és Gulyas Judit szerkesztésében, az Uni-
versitas Kiad6 gondozasaban. Ez a folklortorténeti
szempontbol is jelentds mil az Arany csalad kézira-
tos mese- ¢és talalosgylijteményének, valamint Arany
Laszl6 Eredeti népmesék cimii konyvének szinoptikus
kritikai kiadasa. Tobbek kozott azt is megtudhatjuk be-
16le, hogy nem allnak rendelkezésre pontos adatok arra
vonatkozoan, hogy az 1862-es gylijteményben k6zz¢é-
tett mesék Nagyszalontan vagy késobb, Nagykdroson
megismert mesék-e, valamint azt is, hogy bar az
Eredeti népmesékhez egyetlen szerz0, Arany Laszlo
neve tarsul, valojaban a gytijteményt ndvérével, Arany
Juliskaval egyiitt allitottak dssze, majd a szerkesztés-
ben Arany Janos is kozremiikodott.

A Kreativ Konyvkiadé gondozdsaban megjelent
A Nap faja és mas novénymesék cimii kotet Benedek
Elek meséibdl nyujt érdekes valogatast. Klasszikus
népmesegyljtdink koziil Arany Léaszld és Benedek
Elek is alkalmazta a gyermekolvasokat szem el6tt tartd
atirasi, megfogalmazasi gyakorlatot, és persze az alta-
luk k6zzétett meseszovegekben az adott kor hangulata
¢és a mesegylijtd/(at)ird egyénisége is érezhetd. Mivel
manapsag a kérnyezetvédelem, a kdrnyezeti nevelés
egyre nagyobb jelentdségii, a néprajzkutato és kertész-
mérndk Nagy Zsolt arra gondolt, hogy a mesék nyel-
vén, a mesék vilagan keresztiil lehetne megszerettetni
a gyerekekkel a benniinket koriilvevd, a sajat 1étiink-
hoz is sziikséges novényvilagot. Néprajzkutatoként
figyelt fel arra, hogy — amint a kényv hatso boritdjara
irt ajanlo szovegben megfogalmazza — ,,vardzs- és
tréfas meséinkben a host nemcsak természetfolotti
Iények, allatok és targyak veszik koriil, hanem miti-
kus, gyogyitd és segité ndvények is; a magyar me-
sekincs ritkasagszamba mend ndvényfabulai pedig
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erkolesi tanulsagot fogalmaznak meg, a novényeket
is emberi tulajdonsagokkal ruhazzak fel.” Ebben a
kotetben is nyolc mese kapott helyet, varazs- és tré-
fas mesék, valamint rovid, csattandval végz6do no-
vényfabulak, melyek egy-egy ndvény nevének vagy
tulajdonsaganak eredetét magyarazzak meg (A nap
Jaja; Szolo szolo, mosolygo alma, csengd barack; Az
aranytulipan; A szegény ember széldje; Jakab és a zab;
Az arvalanyhaj, Mese a dohanyrol, Mese a fakrol).
Kertészmérndkként Nagy Zzolt arra csodalkozott ra,
hogy ,,a ndvényeink mesések”, am a mesék nyelvén,
szorakoztatd formaban vald ismeretszerzésen kiviil
botanikai ismeretekkel sem art a gyerekek tudasat
béviteni, s ezért egy ndvényatlaszt is dsszeallitott —
Néovények. Gyermekatlasz cimmel —, mely szintén
2018-ban jelent meg a Kreativ Kdnyvkiad6 gondoza-
saban, magyar ¢s roman nyelven.

A novénymesék kedves illusztracioi és boritdja is
Fabian Gabriella munkdja, csakugy, mint az 6vodasok
¢és az olvasni tanuld kisiskolasok szamara dsszealli-
tott Taldlos kérdések és gyermekmondokdk cimi kotet,
melyet szintén Nagy Zsolt valogatott és szerkesztett.
A vaélogatas dallamos hanglejtésti, rimbe szedett hu-
szonnyolc talalos kérdést, harom nyelvtéré mondokat,
tizennégy allatokrdl sz616 mondokat és harminckét ki-
szamolo szoveget tartalmaz, melyek nemcsak mulat-
tatjak a kicsiket, hanem egyéni fejlodésiiket is segitik,
készségeiket is fejlesztik.

A Kreativ Konyvkiadé dicséretes vallalkozasa
az Anekdotdk cimmel megjelent, aprd, mulatsdgos
torténeteket tartalmazo valogatas, melyben kiemel-
kedd torténeti személyiségek (Arany Janos koltd,
Brassai Samuel polihisztor, Hunyadi Janos erdélyi
vajda, Magyarorszdg kormanyzdja, Franz Joseph
Haydn osztrak zeneszerz6, Rakoczi Julianna, I.
Rékoczi Ferenc leanya, Csokonai Vitéz Mihaly kol-
t6, Deak Ferenc politikus, Kossuth Lajos allamférfi,
az 1848-as magyar szabadsagharc szellemi vezére és
masok, 0sszesen harmincnégy kozismert személy)
hétkdznapjai elevenednek meg: emberi gyengeségek,
szellemes elszolasok, kis parbeszédes jelenetek tanui
lehetiink a kotetet olvasva, s a torténetek — anekdo-
tdkhoz hiven — mindig csattandval, erkdlcsi tanul-
saggal zarulnak.
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A tetszetds kivitell, szépen illusztralt kiadvany
sz6veganyagat Tekei Erika néprajzkutat6 valogatta, és
dolgozta at gyerekek szamara. Az egyes torténelmi ko-
rokat megidéz6 rajzok Papai Barna munkajat dicsérik.
Valamennyi esetben az illusztrator igyekezett az anek-
dotakban szerepld személyeket korhii 61t6zetben és
komyezetben abrazolni.

A kotetben husz, kronoldgiai sorrendbe rendezett
anekdotat talalunk. Az anekdotak szovegének megérté-
sét személynévmutato is segiti. A valogatas Toth Béla
1898 és 1903 kozott megjelentetett 4 magyar anekdo-
takincs cimi gylijteménye alapjan késziilt. Tekei Erika
tartalmilag ugyan nem, de stilisztikailag valamelyest
atdolgozta a szaz évvel ezel6tti szovegeket, s azokat
a mai helyesirasi szabalyok érvényesitésével kozolte
ujra. A kotetben helyet kapott hiisz anekdotaszoveg
eredeti forrasat maga Toth Béla is jeldlte, igy akad
kozottilk Dugonics Andras Magyar példa beszédek
és jeles mondasok cimii 1820-as kotetébdl (Megfelel
magaért, Hunyadi Janos ajandéka; Kinizsi, az ova-
tos), Fridvalszky Joannes 1767-es Minerologia magni
principatus Transylvaniae Metalla, Semi-metalla,
Sulphura... conscripta konyvébol (Az aranycsészés
kamaras), Kévary Laszl6 1857-es Torténelmi adomdk
kiadvanyabol (4 basa eskiije; A kis legatus), Thaly
Kalman frodalom- és miveltségtorténeti tanulmdanyok
a Rakoczi-korbol cimi 1885-6s munkajabol (Rakoczi
és a nénje), Reiner Bertalan Magyar kulturképek cimti
1891-1892-es szintézisébdl (Grassalkovich bokja) és
Ludwig Nohl Life of Haydn 1898-as (4 Bucsu szim-
fonia), illetve Gydngy0si Laszlo Arany Janos élete és
munkai cimti 1901-es (Arany Janos ifjusagabol) élet-
rajzi munkajabol valo is. A nyari szankdzas francia ere-
detli vandoranekdota, a Hadik Andras kesztyiii a mar
emlitett gytijt6, Toth Béla egy masik, Mendemondak
cimmel megjelent (1900) kotetébdl valod, A jégesap
pedig Hatvany Lajos kozlése. A Tekei Erika altal va-
logatott anyagba Téth Béla kotetébdl harom olyan
torténet is bekertilt, melyeknél a mult szazadfordulon
nem jelolt meg forrast a szerkeszt6 (4 hibatlan konyv;
A kolozsvari botanikus kertben; A filozofusruha), illet-
ve két esetben — pontatlanul —,,egykoru lapok” vannak
feltlintetve forrasként (Kossuth és az orszem; A medve,
mikor kacsa). Egyike a legérdekesebb szovegeknek
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mindenképpen a Debrecenben mindenki doktor cimtl,
hiszen témaja valdjaban Gonello XV. szazadbeli fran-
cia udvari bolond elhiresiilt tréfajaban gyokerezik.
Szintén érdekes A legelsé gozhajo Magyarorszdgon
anekdota, mely Jokai Mor lejegyzésének kdszonheti
fennmaradasat. Ugyan a magyar irodalomban a 16.
szazadtol maradtak fenn az elsé anekdotaszovegek
(Heltai Gaspar és Bornemissza Péter nevéhez f{iz6d6-
en), az anckdota miifajanak els6 tudatos gytijt6jeként
Jokait tartjuk szamon.

Osszességében tehdt egy igényes, reprezentativ
valogatast vehet kézbe az olvaso, ,.er6t, deriit, meg-
nyugvast merithet bel6le barki, aki a miivel6déstorté-
net mozaikszerd darabkaibol is kiolvassa az egészet,
aki a kicsiben is meglatja a nagyot” — irja a kotet hatso
boritdjan a kotet 0sszeallitoja.

Szintén a Kreativ Kényvkiado 2018-ban indult
vallalkozasa és vallalasa egy olyan sorozat inditasa,
mely a magyar népkoltészeti alkotasok mellett a vilag
mas népeinek, nemzeteinek folklorjat kivanja fel- és
bemutatni. A Népek meséi cimmel indult sorozat szer-
kesztdje ugyancsak Tekei Erika néprajzkutato, s eled-
dig két gytijtemény latott napvilagot: az elsé 2018-ban,
Az aranyleany. Bolgdr népmesék cimmel, a masodik
idén, 2019-ben, Sziirke farkas felesége. Breton nép-
mesék cimmel.

Bar a magyar, sét az erdélyi konyvpiacon sem
egyedi a kezdeményezés, a mas gyerekkonyvkiadok-
tol ismert, népek meséit bemutatd sorozatokhoz képest
a Kreativ Kényvkiado kotetei, ugy tiinik, ijdonsagot
is képesek felmutatni. Az Ujszerliség egyrészt a ko-
tetek igényes kivitelében, mesés illusztracidanyaga-
ban, masrészt a kovetkezetes forditdi, szerkesztoi,
szoveggondozasi és -kozlési elvek érvényesitésében
mutatkozik meg.

Az aranyledany kotet bolgar foldre invitalja a gye-
rek és felndtt olvasokat, a benne szerepld két varazs-
(Az aranyleany; Szivbol jétt ajandék) és egy tréfas
mesét (4ki nem dolgozik, ne is egyék!), valamint az
Ot oktato jellegl fabulat, ezopusi mesét (Mese a hor-
dorol; Az oregek; A gonosz szo orok sebet ejt; Beteg
viszi az egészségeset, Az oreg szarvas és a kicsi szar-
vasborju) Anelija Hrisztova Vezsdarova, a sumeni
,.Petr Beron” Altalanos Iskola tanitondje valogatta (a
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valogatas soran az elsddleges szempont az volt, hogy
a mesek régi, kozismert bolgar népmesék legyenek),
¢és Ivan Andrea, az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem
bolgér nyelv és irodalom szakot végzett bolcsésze
forditotta magyar nyelvre. Nevéhez tobb igényes
forditas is kotédik: magyar nyelvre atiiltetett széve-
gei 2006 ota tobb magyarorszagi folyoiratban olvas-
hatok, forditott mar Elin Pelin-, Jordan Radicskov-,
Stanislav Stratiev-, Maria Stankova-, Alek Popov- és
Boris Aprilov-miiveket, az ¢ forditasaban jelent meg
a Napkut Kiadonal Konsztantin Pavlov Antik tragédia
(20006) és Ivan Dimitrov Masok szemével (2014) cimii
dramaja, de szamos, gyerekek szamara irt irodalmi
szoveget is leforditott magyar nyelvre, amelyeket a
Bolgar Orszagos Onkorményzat adott ki. Bér a kétetet
elsdsorban gyerekeknek szantak (a szines illusztraciok
ugyancsak Papai Barna munkai), a szakemberek is ha-
szonnal forgathatjak. A forditas egy része a Kévetkezo
Oldal Alapitvanynak és a Szofiai Févarosi Kozségnek
kdszonhetden a szofiai Irodalom és Forditas Hazaban
késziilt, az 6sszeallitasban pedig a bulgariai Sumeni
Egyetemr6l Magyarné Pépai Sarolta, a KKM-Balassi
Intézet magyar lektora is segédkezett.

A sorozat masodik koteteként legutobb napvi-
lagot latott Sziirke farkas felesége cimii Osszeallitas
nyugat-franciaorszagi, breton népmeséket tartalmaz.
[zelitét nyujt abbol a hatalmas, tbb mint négyszaz
mesét feloleld mesekincsbdl, amelyet Francois-
Marie Luzel (1821-1895), breton nevén Farich
an Uhel kolt6 és folklorista a 19. szazad derekan
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gyijtott Also-Bretagne-ban. ,,Luzel nevét olyan tisz-
telet Gvezi a bretonok korében, mint nalunk Kriza
Janosét (1811-1875), magyar kortarsaét. A nemzetek
hajnalén, Eurdpa északnyugati partjan Luzel a kelta
eredetii breton nyelv és kultira ligy¢ét tette életcéljava.
Jarta a falvakat, s a j06 mesemonddkat tobb idére is
meghivta sajat lakasara [...] Csak igy jegyezhette le a
lehetd legpontosabban a hossz meséket akkor, ami-
kor még nem volt hangfelvevo késziilék” — irjak rola
a kotet utdszavaban annak Osszeallitoi. A valogatas
¢és forditas Tasnady Erika munkdja, aki a kolozsvari
Babes—Bolyai Tudomanyegyetem magyar—néprajz
szakat végezte, s tobbszor is eldadast tartott Quimper
varosaban, abban a miizeumban, ahol Luzel sok éven
keresztiil dolgozott. A kdtet 6sszesen négy mesét tar-
talmaz (Sziirke farkas felesége; A szkarabeusztiindeér;
Barbaik Loho és a hazimano; Tronkolen kiralykisasz-
szony); az illusztraciok Fabian Gabriella munkai.

Az itt bemutatott ujabb — elsdsorban a gyerekko-
zOnséget megcélzo — kotetekkel a Kreativ Konyvkiado
népkoltészeti kiadvanykinalata — 2016-t6l — elérte a
tizet. Fontos megjegyezni végiil, hogy a kiad6 folytatni
kivanja a népkoltészeti gylijtemények szépen illuszt-
ralt formaban valo kiadasat; az el6késziiletben, illetve
megjelenés alatt 1év6 idei kiadvanyai soraban a Népek
meséi sorozat (jabb kdtetei mellett — a Benedek Elek
emlékévre vald tekintettel — egy ujabb Elek apo kotet
is szerepel.

Tekei Erika — Nagy Zsolt

Végtelen torténet

Keszeg Vilmos: A torténetmondds antropolégidja, Egyetemi jegyzet.
Kriza Janos Néprajzi Tarsasdg - BBTE Magyar Néprajz és Antropologia Tanszék, Kvdr 2011. 303 old.

. Tudod a lényeg nagyon mas, / Mint a kényvek-
ben, mint a filmeken” — a Pal Utcai Fitik zenekar 2000-
ben megjelent albumanak egyik dalszévegébol idéz-
tem. Ez a kiragadott mondat azt sugallja, hogy vannak
olyanok, talan nem is kevesen, akik 0sszetévesztik a

valosagot a fikcioval. Am amikor ezt teszik, mégsem
kovetnek el fobenjaro bunt, legalabbis nem viselked-
nek teljesen logikatlanul.

A torténetekrol szol6 tudomanyos kutatasok azt
latszanak alatdmasztani, hogy a torténetalkotas az

Molnér Eszter (1985) — miivészettorténész, irodalomtorténész, az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem [lrodalmi
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